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Madlog, 6&o0ho¢ ©OcoD, amootohoC  6¢ 'Inocod Xpwotol, katd Tmiotw
Pallos siervo de-Theds apéstol y de-Iésols Christos segun fe
G3972 G1401 G2316 G0652 G1161  G2424 G5547 G2596  G4102
EKAEKTQV ©¢00, kat  émiyvwowv aAnbelag, thHg kat e0oEBelay;
de-elegidos de-Theés vy conocimiento de-verdad la segun piedad

G1588 G2316 G2532  G1922 G0225 G3588 G2596  G2150

PABLO, siervo de Dios, y ap6stol de Jesucristo, segun la fe de los escogidos de Dios, y el conocimiento de la
verdad que es segun la piedad,

et ENTTISL {wig alwviou, Hv énnyyeihato 6 ageudig, ©edc,
sobre esperanza de-vida eterna que prometié el no-mentiroso  Theds
G1909  G1680 G2222 G0166 G3739  G1861 G3588  G0893 G2316
po Xpovwy  alwviwv;

antes-de tiempos eternos

G4253 G5550 G0166

Para la esperanza de la vida eterna, la cual Dios, que no puede mentir, prometié antes de los tiempos de los
siglos,

ebavepwoev &€, Kalpotq idlolg, TOV  AOyov  avtod, év Knpuypatt o
manifesté y en-tiempos propios la palabra de-él en proclamacién que
G5319 G1161  G2540 G2398 G3588  G3056 G0846 G1722  G2782 G3739
EmLotevOnv ¢yw, kat' émrayhv Tod Zwtfjpog AuDv, ©¢00;
me-fue-confiada yo segun mandato  del Salvador  de-nosotros Theds
G4100 G1473 G259  G2003 G3588  G4990 G1473 G2316

Y manifestod a sus tiempos su palabra por la predicacion, que me es 8 mi encomendada por mandamiento de
nuestro Salvador Dios;

Titw, yvnolw Tékvw, Katd Kowhv TiOTw: XApLlg Kal  €ipfivn amd  Oe=od
a-Titos legitimo hijo segun comun fe gracia 'y paz de Theods
G5103 G1103 G5043 G2596  G2839 G4102 G5485  G2532 G1515 G0575  G2316
Matpog, kal  Xpiotod ’Inocod, told Zwtfjpog HUGV.

Padre y Christés  Iesols el Salvador  de-nosotros

G3962 G2532  G5547 G2424 G3588  G4990 G1473

A Tito, verdadero hijo en la comun fe: Gracia, misericordia, y paz de Dios Padre, y del Sefior Jesucristo Salvador
nuestro.
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Toutou  Ydpuy, améAmov  oe év KpAtn, 1tva @ Aelmovta

de-esto por-causa dejé te en Kréte para-que las-cosas faltantes
G3778 G5484 G0620 G4771 G1722 G2914 G2443 G3588 G3007
¢rudlopbwon, Kal  Kataotong Katd TIOAWV  TIPECBUTEPOUG, WG éyw ool
ordenes y establezcas por ciudad ancianos como Yo te
G1930 G2532  G2525 G2596  G4172 G4245 G5613  G1473  G4771
Sletagapny,

ordené

G1299

Por esta causa te dejé en Creta, para que corrigieses lo que falta, y pusieses ancianos por las villas, asi como yo
te mandé:

el Tig €0TWV  AveéykAnTog,  MLEG yuvalkog  avAp,  Tékva  EXwv Totq,
Si alguno es irreprochable de-una mujer marido  hijos teniendo fieles
G1487  G5100 G1510  G0410 G1520 G1135 G0435 G5043  G2192 G4103
HA &v katnyopia dowrtiag f avutiétakta.

no en acusacion de-libertinaje o insubordinados

G3361 G1722 G2724 G0810 G2228  G0506

El que fuere sin crimen, marido de una mujer, que tenga hijos fieles que no estén acusados de disolucién, 6
contumaces.

6el yap TOV  émiokomiov  AvéyKANTOV  Elval, GG ©¢00 olkovopov;
es-necesario porque al obispo irreprochable  ser como de-Theés mayordomo
G1163 G1063 G3588  G1985 G0410 G1510  G5613  G2316 G3623

Sg] avbadn, un opyilov, ph TIApOLWoVy, MA TANKTNY, WA

no arrogante no iracundo no dado-al-vino no violento no
G3361  G0829 G3361  G3711 G3361  G3943 G3361  G4131 G3361
aloypokepdih;

codicioso-de-ganancia-deshonesta

G0146

Porque es menester que el obispo sea sin crimen, como dispensador de Dios; no soberbio, no iracundo, no
amador del vino, no heridor, no codicioso de torpes ganancias;

aMa  dWd&evov, dhdyabov, owdpova, &ikatov, 6olov, Eykpath;
sino hospitalario amante-del-bien prudente justo santo  con-dominio-propio
G0235  G5382 G5358 G4998 G1342 G3741 G1468

Sino hospedador, amador de lo bueno, templado, justo, santo, continente;

3

avieyopevov tol, katd thv  &dayxhv, Totod Adyou, iva duvatog N
aferrandose a-la  segun la enseflanza fiel palabra para-que capaz sea
G0472 G3588 G2596  G3588 G1322 G4103 G3056 G2443 G1415 G1510

Kal  TIapaKaAelv  év iy SbaokaAia T Uylawvovon, kal ToUg

tanto de-exhortar en la ensefianza la sana como a-los

G2532  G3870 G1722 G3588 G1319 G3588  G5198 G2532  G3588

AVTIAEyovVTaC ENEYXELV.
que-contradicen refutar
G0483 G1651

Retenedor de la fiel palabra que es conforme & la doctrina: para que también pueda exhortar con sana doctrina,
y convencer a los que contradijeren.
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10 Eiolv vyap ToAN\OL  <kab AVUTIOTAKTOL,  HATALOAOYOL, kKat  ¢pevandral,

son porque muchos también insubordinados vana-palabreria y engafiadores
G1510  G1063 G4183 G2532 G0506 G3151 G2532  G5423
MAALoTa ol €K TG TEPLTOMAC,

especialmente los de la circuncisién

G3122 G3588 G1537 G3588  G4061

Porque hay aun muchos contumaces, habladores de vanidades, y engafiadores de las almas, mayormente los

que son de la circuncision,

11 olg Sel ¢mlotopidey, oftwveg ©GAoug  olKoug  AVATPETIOUCLY,
a-quienes es-necesario tapar-la-boca quienes enteras casas trastornan
G3739 G1163 G1993 G3748 G3650 G3624 G0396

Sibdokovteg @ Sy] o€l aloxpod KEpSOUG  XApLV.
ensefiando lo-que no es-necesario de-deshonesta ganancia por-causa
G1321 G3739  G3361 G1163 G0150 G2771 G5484

A los cuales es preciso tapar la boca; que trastornan casas enteras; enseflando lo que no conviene, por torpe

ganancia.
12 gmév g &€ avt®v, (8log autdv, Tmpodntng KpRteg  del Jedoray,
dijo uno de ellos propio de-ellos profeta cretenses siempre mentirosos
G3004  G5100 GI1537  GO0846 G2398 G0846 G4396 G2912 G0104 G5583

Kakd Onpla, yaotépeg apyal
malas bestias vientres ociosos
G2556  G2342 G1064 G0692

Dijo uno de ellos, propio profeta de ellos: Los Cretenses, siempre mentirosos, malas bestias, vientres perezosos.

13 paptupla aldtn éotiv &AnbAg & v aitlav  &heyye altoug
el testimonio este es verdadero por cuya causa reprende a-ellos
G3588  G3141 G3778  G1510  G0227 G1223 G3739 GO156 G1651 G0846
amotopwg,  va ylalvwowy v ™ TtioTeL,
severamente para-que estén-sanos en la fe
GO664 G2443 G5198 G1722  G3588  G4102

Este testimonio es verdadero: por tanto, repréndelos duramente, para que sean sanos en la fe,

14 pf TIPOCEXOVTEG ‘Toudaikolg pUBoOLC Kal  &vtoAdlg avBpwtwy,
no prestando-atencién a-judios mitos y mandamientos de-hombres
G3361  G4337 G2451 G3454 G2532  G1785 G0444

amootpedopevwy  THY  AAARBeLav.
que-se-apartan de-la verdad
G0654 G3588  G0225

No atendiendo a fabulas judaicas, y & mandamientos de hombres que se apartan de la verdad.

15 mdvta kKaBapd  Ttolg kaBapolg Tolg 6¢ HEHULOpHEVOLG  Kal
todas-las-cosas puras para-los  puros para-los pero contaminados y
G3956 G2513 G3588 G2513 G3588 G1161  G3392 G2532
ariotolg, o06&v  kaBapdv; AGNG  pepiavral altv  Kkal o volg,  kal
incrédulos nada puro sino  esta-contaminada de-ellos tanto la mente como
GO571 G3762 G2513 G0235  G3392 G0846 G2532  G3588 G3563  G2532
n ouveibnolc.
la conciencia

G3588  G4893
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Todas las cosas son limpias & los limpios; mas & los contaminados é infieles nada es limpio: antes su almay

conciencia estan contaminadas.

16 @eov opoloyolowv  gideval;  TOlq 6¢
a-Theds profesan conocer con-las pero
G2316 G3670 G1492 G3588 G1161
Kalt  armelbelg, Kat Tmpog mdv  Epyov
y desobedientes 'y para toda obra
G2532  G0545 G2532 G4314  G3956  G2041

gpyolg, apvolvtai, PBdéeluktol  Bvteg
obras niegan abominables siendo
G2041 G0720 G0947 G1510
ayabov, AdokLuoL.

buena descalificados

G0018 G0096

Profésanse conocer & Dios; mas con los hechos lo niegan, siendo abominables y rebeldes, reprobados para toda

buena obra.
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